i

eLAUT - Phonetische Beschreibung einzelner Sprachen
Niederlindisch
(http://www.coli.uni-saarland.de/elaut/sampaNiederlaendisch.htm)
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Die Beschreibung des Lautinventars des Niederldndischen folgt den Referenzen:
e De Coninck, R. H. B.: Groot Uitspraak Woordenboek Van De Nederlandse Taal, Antwerpen 1970
e Gussenhoven, Carlos: "Dutch" in: Handbook of the International Phonetic Association, Cambridge 1999
e  Wells, John: Dutch (http://www.phon.ucl.ac.uk/home/sampa/dutch.htm), besucht am 6. Mai 2008
Konsonanten
Bilabial |Labiodental| Dental | Alveclar [Postalveolar| Eetroflex | Palatal Velar Usmular | Pharyngal | Glottal
Plosive p b [ d. C k ?
Naszale 111 1 J] 1]
Trills
Tap oder Flap r
Frikative f \Y 5 Z _r 3 I ﬁ
Lateral-
Frikative
Approximantern) U
Lateral- l
Approximanten|
IPA SAMPA Beispiel IPA SAMPA  Beispiel
pen fiets
p (Stift) <) f f (Fahrrad) <
ben oven
b b Gehbiny 4 Y, v ©Ofeny 4
tak sok
t = (Ast) ol S S (Socke) <)
dak zeep
d d (Dach) ) z z (Seife) )
ketjap chef
C c (Ketchup) ) f S (Chef) )
kat Jury
k k (Katze) < 3 Z (Jury) <)
be amen * gat
I¢ ? (bestitigen) ) x X (Loch) )
mens hoed
m m (Mensch) ol ﬁ H (Hut) <)
nek . . jas
n n (Nacken) ol J J (Mantel) )
eng . lente .
n N (eng) < I 1 (Friihling) <
oranje wang
n J (orange) ol V W (Wange) Al
rat
r r (Ratte) 4":'




* dieser Laut wird auch transkribiert als:
x (siehe http://www.phon.ucl.ac.uk/home/sampa/dutch.htm)

g (siehe De Coninck, R. H. B.: Groot Uitspraak Woordenboek Van De Nederlandse Taa, Antwerpen 1970)
y (siehe The Principles of the International Phonetic Association, London 1949)

Vokale
Monophthonge
Vorne Zentral Hinten
geschlossen T 0 ¥
LY .II',

halb-geschlossen \ e ‘I"

, .. 9 .

\\\ €0 oer O'.(.}
halb-offen 2 .

-\.\ l|I
__dle (e
offen
Diphthonge
Vorne Zentral Hinten
geschlossen -
A1
hialb-geschlossen e |
O:
halb-offen
eAll

offen

Die grau eingefarbten Langvokale treten im Niederlidndischen
ausschlieBlich in neueren Lehnwortern auf.

Die Langvokale eI, @I und 0! gelten als schlieBende Diphthonge.

IPASAMPA Beispiel
T i (Zie:éss?a) *)
o1 (RoEai_?;ete) ol
I I bit (Bissen) i)
vy
Y Y (Haubi%r;ucher)"ﬂ:I
Y ¥ (A}lla%::il) )
er e: (bl;i%eetn) ol
@1 2: (1‘\%2) <
&l kE: (Gewséigcr}i:haus) )
€ B (gfl,% Al
! 9: (%VV‘;‘;) <
al a: (ZS%(:) i)
a A (Eiccli) 4
DI 0 e
J O (Knl(j)glen) *)
ol O: (E%)tt) i)
us u: (Kr::ruuzifsjhrt) )
u u g W
3 © L o)

(das)



orthografisch:

De noordenwind en de zon

hadden een discussie over
de vraag

wie van hunt tweeén de
sterkste was,

toen er juist iemant
voorbij kwan

die een dikke, warme jas
aanhad.

Textbeispiel *) anhoren):

IPA:

do 'no:irdavint en doa 'zdn

hads an dis'kysi oivar
do 'frarx
'vi fan Ayn 'tvera da

'steraksta vas

tun ar 'joeyst imant
forr'bei kvam

di an 'diks 'varms ‘jas
a:rnhat.

SAMPA:
d@ 'no:rd@WInt En d@

HAdQ@ @n dIs'kY¥si o:v@r
d@ 'fra:X

'Wi dAn HYn 'tWe:@ d@
'stEr(@kst@ Was

tun @r 'j9yst imant
fo:r'bEi kWam

di @n 'dIk(@
a:nHAt.

'Warm@ 'jAs

'z0On



